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P E R S O N A J E S 

B E N I T O . 
E U G E N I A , SU mujer. 
D E S I D E R I O . 
D I A N A , bailarina 
Un Agente de policía. 

Época contemporánea. 

N O T A . Esta zarzuela tiene su música particular, y s e , 
prohibe representarla como comedia; el que la necesite 
puede pedírsela al Editor, Atocha 87, Madrid. 

Para la letra consúltense las Partituras. 

Es propiedad del Editor de la Biblioteca dramáticat y 
está bajo el amparo de la Ley de Propiedad literaria, ha-
biéndose llenado los requisitos que la misma establece. 

Las Zarzuelas y Operas cómicas, Q serias, que compo-
v nen la colecion de esta Galería, se prohibe representarlas 

como comedias, separando la letra de la música. 



A C T O ÚNICO. 

i . , . . . . . Piuru.,.,„„,. 

ESCENA PRIMERA. 

B.tátni^andonn.ialor, Apvl haciendo 
cuentas. 

MÚSICA. 
EUGE. (Ahora mismo me resuelvo 

a decirlo de una vez.) 
ÍÍKMI. (Dos por cuatro ocho, 

dos por cinco diez.) 
EUGE. Benito? ' 
i"*1' m Qué quieres? 
£UGE. Tenemos quehablar. 

Pues habla... (Y catorce... 
La cuenta está mal.) 

EUGE. Saber quisiera, 
quiero saber, 
por qué me tratas 
con tal desdén? 
Siempre fui amante, 
soy dulce, y fiel... 
Si me aborreces 

r. , _ dime, por qué? 
JÍENI. Por qué... seis y diez y siete 
T̂  fon cabales, veintitrés. 

• • (Desesperada.) Con desprecio me escuchabas' 
BE™ YO venganzatomaré. (Siéntase y UoraA 
«e**. Se ha ofendido, pobre esposa! 9 * 

rerola consolaré. 



(Deja las cuentas, y se llega á donde está, su mujer• 
Tiempo de habanera lo que sigue, muy mimoso.) 

No llores, terrón de azúcar, 
no llores, no; 

que al ver esos pucheritos 
los haga yo. 

Llorando me pongo feo 
como esa es luz, 

y yo quiAra ser bonito 
coTOéffes fcú.' 1 / i 
"Ven á mis brazos, 
ven, alma, ven, 
ven, mujercita 

> i é r — - -

que caí 
como Amadís, 

i $ 
c o m o 
tú maTlditO'(t*i*y meioso y mimoso•} 
te espera aquí-

Ewéx. -v : Si quieres, comoaseguras, 
no lloro; fco,1 % 

que al ver esos puefreritos 
me alegro yo. 1 

Llorando me pongo fea i :. 11 
como e i a es lu», S i 1 

y yo quiero bonita, ¿ i i t 
como er$$ túL ' 
Ven á mis brazos, í ! n 
veri, alma, ten, * 
ven, marlcRtc* .;:•>• ÍM ' ' 
y.apuiétemeí . 1 5 
que ca?iñoaa>;i< >¡¡'j r j 

• \ con *u Amadis, v • • 
tu mujercita ' , 
te quiere á tí. p j 

BEM. Sí que me quieres? 
E U G E . Mucho que: S L M 
B E N I . Vaya un abyazcL 
E U G E . Vengan dos mil.! i 1 

B E N Í . EUGE . Ven á mis brazos» {e&tian á duo y abrazados) 
ven, alma, ve iv r n i"*' 
etc., etc. i 

v <« ,r > i . . . í..í ¡> "i • 
HABITADO. 

EUGE . Si, muchas zalamerías, pero ai siquiera me per-
mites un poco de diversion en la última noche de 
carnaval. 
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Bam. Por tu bien .querida mia. por tu bien. Bailes de 
Eco, T f f S S Ü / i o s defienda. 
BEM. Al teatro! Para oí r las inmoralidades que se escri-

ben Para ver á ciertas bailarínas!... Ñ6, hija mia, 
v , ™ o • ™U36? C a s a d a ' e n ^ 8^®. y ¿ a d a mas. 
£ L G E . Que paciencia se neqesita para... 
vem. Voy yo acaso á divertirme? Mis negocios, mi sócio 

Desiderio, y las asociációnes piadosas me ocupan 
todo el tiempo... * 

EUGE. Pero yo me aburro en estando sola. 
BEN,. No te he traído Ubrds para diptraérte?... 

GE' Estupendos- libros!.,'. frarjWdomiir. aun cuando 
fuese a las estatuas de la plázá de Oriente. 

BENI. loma este. (La#á un tibtbfm UN vi'qje al Polo Ar-
. Í S i i <JJ frio hacc en 

N Í A I N L Í M F 8 1 T ^ ^ ^ ée despedazan para entrar enealor,.¿ (MVa^o ¿u reló.) Oh! Es 
la hora de la 'b^Iderí^íne ¿speri." para 
tratar de la sOeifedékd te te^dfto P 

E U C E . S I conociese al tal D : D Í S ^ E N O , habia de oirme 
Vámo8} v á abrásame, y si eres buena, u™a de 
estas noches te lley^é á Á Infantil... Mira, Eu-
genia, si tardo, cefta y acuéstate. (Sale.) Hemos 
de discutir cuarenta y tres artículos... 

ESCENA II. 
EUGEIÍIA sola. 

EUGE. Qué vida Dios mío; due-vida! Y mi tío sostiene q ue 
S í P F S í f e 4 ° f e ^ 0 1 - 1 ? e s e l f é n i * d e l o s m u i -dos! Prefer»rta on parido calavera, pero que me 
abandonase menos A eSt« qtte sabe otra cosa 
que predicar moiral, y haperihe morir de fastidio. 

p o r ejéraP l0- «ti'évamé á paseo,» y ense-
guida me responde: «Hija mia. Desiderio me es-
S ^ o ^ S f a m O S Ü n r ? t l t ó d e conversación.,, 
S S j í 1®ia • <1™ ajTistar unas cuentas con 
Desiderio.» Y siempre con el «hija mia,» y con 
«ese Desiderio» maldito, me tápa la bíca!... 
&uena la campanüla.) Me parece que llaman!... 
2aWJ L u i®».qtiP «stán llamando... (Aso-
mándose á la puerta del fondo. Momento de süencio.\ ' • - ..' • Y < .R. > V f »•' / 
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E U G E N I A , D I A N A . 

D U N A . (Desde ¿teníro.) Dá usted su permiso» 
E U G E . ( U n a mujer!,... Qué será?) (Alto.) Pasp usted. 

M Ú S I C A . 

C O U P L E T S . 

I 

Di AN A . Bella y jóven, guapa y' lista, 
yo soy Diana qe Chabran, 
renombrada especialista i 
en ppstura£ de can-caiu 
Fverjte escucho, mas un brayo 

; ! ien poniéndome yo ?si; (una actitud fantta) 
\ y del hombre hago un esclava i, ? 

^ en bailándole tíe aqui.» b v:\ -A -
1 1 Mi nopbre guarda J:¡ ; - ? i 

para sil honor, ¡ a 
' <...,.. en sus paredes ; ,;«• ..-. v-n.* 

la maison d'or. 
, De mi pié chico 

se vo el-perfil, 
en las arenas 
del gran Mabil. 

I I 

Mil amantefrte$(gq enlista ; iv ¡ 
} que al ai^or , i > í 

y hoy de c£Íqs , f c;ontri^ta - 5 ; 
, i el tunante que yo sé. - r ' 

En la red de amores lucho, onp 
porque al fin, usted verá, 
que aunque existe, de áqui muqho, 
(Una\pQ$tura de cancan^ } ± . r 
hay también algp ¿D^CQfmon.) 

Mi uomí^renguaídaY / -
para sxv^poí, M I V 

. etc., etc. , _ Vt:v , . v ' v 1 .. h 
HABLADO. r s 

» - . * , « - : . ' ... ' V 
DIAWA. Soy todo eso, y además, muy servidora de usted. 

Actualmente estoy contratada en el teatro Real. 
EUGE . Muchas gracias. Usted me dirá en qué puedo ser-

virla? 
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DIANA, Vive aquí (ion Benito Gaseante? 
EUCE . Justamente. , . > f i -
DiANÂ  Venia á preguntar, qué motivós tiene uéted para 

- hablar mal de ¿rnñu: . \ 
Yo? r ' -. 1: '.: * 'i'.'' • 

T>WÍA. Yapara impedir que don Desiderio se case conmigo. 
EUGE. YO;... Pues si no le conozco ni de vista siquiera! 
DIANA. Él mismo me lo ha dicho. 
EUGE . Qué impostor! Y M I marido, que pone en las nu-

bes... á ese caballero! 
Dî NiA. También sé que don Benito aconseja á< Desiderio 

que me abandone, y precisamente venia para su-
plicarle, queúó senlezblase ea loí que no le im-
porta. ' 

SUGB. Mi marido es incapaz... 
DIANA. Ea posible^- conio es seguro que su marido lleva 

ai ¿uejgo á mi Desiderio... y lo pierde ŷ lo arruina. 
EUGS . Impasible* señora! ' 
DIAIÍA; Como lo toy e usted. 
HUGO»; Qué pruebas tiene usted para asegurarlos 
DIANA. -'Quiere usíed una de que Desiderio me hace poco 

* r - i. casó, por. causa de áa marido? Oiga usted la carta 
«-:•• que ími femante me ha escrito esta tarde. (La saca.) 

. I «Diarta taáfe/ no púedoilíevarte ál baile de másca-
f ¿-i «iras» porque he proriietido á Benito cenar en su 

EUGE. YO estoy como tonta!... Si en mi casa rio se cena 
nunca! • 

DIANA. Señora, aquí hay busilis! Estarán los dos de acuer-
do para engañarnos^.,,.. 

EUGE. No puede ser... El único defecto de mi marido, es 
< .. ser... demasiado viTtuosor.* oye silbar en la Ca-

lle.) Oh! Aquí está precisamenti... Habrá olvida-
do la llave... 

DUNA* Nó señora; ese es Desiderio... conozco su modo de 
¡ silbar. . , . • 

EUGE. Usted dispense; ese silbido es de mi esposo, paia 
¡ tjue la criada le abra al momento. 

DIANA. Entonces es, que los dos silbarán del mismo modo. 
EUGE. Podrá ser. Hágamemsted el favor de retirarse á 

aquella sala, que hay en el fondo del corredor. (Se-
ñalándole á La wquierda.f Quiero hablar á solas con 
mi, maridos Sírvase darme esa carta de don De-
siderio. (Estiende > la mano Diana para dársela.) 
Ah!... Quién le ha dado á usted ese brazalete? 
(Toma la mano de Diana y examina el brazalete ) 

DIANA. ES un regalo de Desiderio. 
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EL GE. Cosa mas particular! ., I Piédras, colores, hechura.. 

(Ruido dentro.) Mi marido!... Corre usted, que no 
' ua vea... Al momento.iré... (La dá un candétero 

con vela. Diana sale.) Hábrá hecho ambos brazaletes 
el mismo joyero? Pero aquella marca particular!... 
Voy ik traer ¡el níio antes... (Entra d M derecha con 
otracahdelero.) c ' 

ESCENA IV. 
B E N I T O , dentr^despues salé con candelero, y 4 poco Ev^éHíaí 

'i • t OL:í': .i-:-..'. ••; ... ' fw: i .. 
BEHÍ . f Pepa,ívdoüdejestá lajLlave? En mi {eirartci<fio la en-

cuentro... (Safe.) Lo sabes tú, EugeAia?... Se ha 
ido!... Luz en su cuarto!;.. Pobrecilia^s^ habrá 

i cojida como se Hablando en plata..• á vé-
: cés7«éntri !Uü peso retí; la conciencia,., Desiderio 

bufa y jura como un cóndenado^ porque!los nego-
cios van mal... pero si nolo pued ¿remediar!..* JBu 
pensando en la ruleta, pierdo el juicio... y lo que 

esta noche, fto c|ejo de jvg&r al ocho* hasta ti-
' tkritec el pleno y recobrar los tres mil reales que 

me llevó el maldito)siete!... Pero dónde djrablos es-
tará esta Have?Si mi mtrjer ma la habrá escondido, 
para obligarme á volver pronto?:.. Oht Seria una 
insubordinación!... Aquí viene! Yo la meteré en 
cintura. > > 

ESCENA Y , 
B E N I T O , E Ü G E N I A . 

EUGE . Hola! Me alegro -de tverfee, porque tenemos que 
ajustarciertas cuentas • 

B E N I . E S O mismo digo yo... Dónde has páesto el llavin? 
B U G S . Y usted, dónde tiene mi brazalete de amatistas? 
BENI . . (Diablo!... Qué pronto lo ha echado de menos!) 
EUGE . Eres sordo? , i 
B E N U Ahí.. . tu brazalete!... Sí, sí... ahora lo recuerdo!.. 

8 é me olvidó decirte que... 
EUGK . Qué? 
BENI . Vino hace dos dias Desiderio... 
E U G K . Y A tenemos en baile ese maldito Desiderio... 
BENI . Infeliz! Respétalo!...—Conque, como te deciá, 

vino aquí, y me dijo: «Quisiera hacer ua regalo á 
»mi Petronila...» 

E U G E . A su rfaujer!... Mi brazalete! i 
BENI . Eugenia mia... pega, pero escucha. «Qué la podré 
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»rdg&lar~me dijo;*yyo le reeootidíl-Por qué no la 
»compras un brazalete comb erque yo regalé ámi 
#Eugenita?-~Mo lol enseñas dijb él.—Con 

• UIM-; u mucho gusto, respondí yo;*-y g¿ lo enseñé. Y 
le gustó tanto!... Como es tan prfceto&v que me 

r ló $díó prestado, para quele exacta* 
• went© í iku^i••Yo.,, dispénsame pichobclta mia, 

tuve la debilidad de acceder... Vo^ í¿ reeojerlo... 
E U G E . (Con fuerza.) Es inútil, porque el brazalete... sé 

donde está!... Sé quién lo tiene... y el tal Deside-
rio es un pillastre, de tomo y lomo! 

BENÍ. Qué blasfemia!... TSL fénix cíe los comerciantes! La 
, honraré? personificada! j 

E U G E . És ún bribón, qüe}se bft apropiado .elt brazalete, y 
se lo hft rpgaíaaQ á nm bailarín* f inesa , á quién 

WU s v ha pronwtídQ dar su mano.¡ (<7<m ira 
Ém- (Qhl OM Oh!!! . . i ; i r 
E U G E . Y sé mas todavía... Sé que es jugador,:vicioso... 

. r y, epi^ustero,. porque da á entender que tú eres 
guíenle echa Á perder, ! M 
OhíOhHOhlH ¡ (! 

i <)ye la ¿flaftita.qae ha escriíQh<*y á&u Diana... 
(La saca). : ; 

BENI. También la carta!... (Reprimiéndose.) Una carta!.. . 
EUGE. (La abre, y vá á leer.) Que Veo!... Esta es tu letra!.. 

Esta carta la has escribo tú! 
BENI . Yoí... Una cartáJ... Á úha bailarina!.VNo me es-

candalices!... 
EUGE. Tea usted, señor mió, y espigúeme, si puede... 
BENI, Calma, calma, Eugenita... Déjame ver... Oh! Oh!! 

1 Ohnr . ,,, ' / 

EUGE. Es tuya* 6 no es tuya? 
BÉNI. OfclSócio indigno!... Oh! fíombré perdido!... (Con 

fuerza¿j falsificar nii létráü! (Pobre Desiderio, 
cómo íó calumnio!) i, 

EUGE. Falsificar? 
BENI. Pués no lo estás vieridót... La pata de esa enlé no 

es mia, y yo no abro tanto los ojos de las oes. 
EUGE! Vero, por qué había dé falsificar tu letra?} 
BENI. Nolo COMPREPD^S F J»PP^JT)ITF!,..F Pues îs.muy fácil... 

Su mujer és celosa como un turco! Dame ese pa-
pel.,, {Ella sé lódá.) Oh!. .. Me quema los dedos!... 
\to dobla como si se quemase y se lo guarda.) Voy 
| Cpnfundirlo... á arrancarle la careta,.. Un co-
meábante qqe falsifica letras!.,. Considera, hija 
j » ^ adonde conducenlos'.yicios; las inflas cos-
tumbres. Vuelvo al momento.,. A propósito... bus-
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came la llave de la puerta de casa... tal vez se me 
ha caldo en mi cuarto... 

E U G E . N O la he visto... pero la buscaré... (Ap. Saliendo.) 
Confieso que es una fortuna tener un marido de 
costumbres tan severas. (Sale.) 

GENI . El demonio se ha metido en mi casa! Quién puede -
haberle dicho á mi mujer... y darla esta picara 
car ti ta?... 

ESCENA VI. 
B E N I T O , D I A N A . 

D I A N A , N O me habia equivocado! Era usted!... Qué hacia 
ustedUqui, con la mujer de su socio? 

BENI . (Santa Técla! El diltivibí) (Alio.) Y usted, señorita, 
qué hace escondida eft esta casá?... Vuélvase al 
momento á la suya... ó la abandono... y nó le doy 
mi mano, 

DIANA . Esta cobfusion... esté miedo de que me vean... 
Ahora lo comprendo tódo! Usted se burla de mí!.. 
Usted le hace la córte á doña Eugenia!... La cena 
era un protestó,., pérfido!... Traidor!.,. Si lo su-
piese don Benito! % 

E S C E N A V I I . . . 'i 
" ' • • • I . ' 

Dichos, D E S I D E R I O dentro, y despues sale. 

D E S I . (Dentro.) No te incomodes... yo le buscaré en su 
despacho... , 

B E N I . (Ap.) La voz de Desiderio! Estoy perdido! (Alto.) 
A casa... le digo á usted... que á casal... Viene 
don Benito, y no debe vernos... Al momento iré á 
verte... hazlo por mí, yemita acaramelada. 

DIANA . Si señor... me voy... pero ay! de tí, Desiderio!... 
ay! de ti!... 

D E S I . (Dentro.) Dónde estás, sócio entrañable? 
BENI . Corre, por Dios1... 
D I A N A . (Ap.) Fingiré irme... (Sale por el fondo.) Pero que-

dare escondida. 
BENI . tJfí Estoy en un baño de sudor!... 
D E S I . (Entrando. Viste d la antigua, con un sombrero de 

átás muy grandes.) Te encuentro al fin, dignísimo 
sócio? Te sorprenderás al verme á estas horas fuera 
de mi cuchitril?... Pues sí señor... motivos graves 
me han impulsado... He aprovechado el momento 
en que mi Petronila salió á hacer una visita, y en 
dos saltos me he plantado aquí... Jé! jé!... Teñe-



E U G E . 

BENI* 

E U G E . 
B E N I . 
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mos visitas?... He visto al entrar, una dama, que se 
eclipsaba... pero como,yo soy tan listo! 

ESCENA VIII; 
Dichos, E P G E N I A dentro. 

Benito, la llave se ha caido detrás del armariót.. 
Ven á ayudarme á sacarla. 1 ' M 

Dispénsame, sócio respetable... Mi mujer me lia * 
ma... Lo mejor será que te vdélvfcs á tu casa... yo¡ 
iré allá en seguida.j; y hablaremos... 
Benito? . *7 i 
Allá voy! Allá voy!... Gohque... quedamos de 
acuerdo... Vete... Mi mujeímenecesita... (Entra 

éá la derecha.) - í 
! * 

A f < t . r c i • 

D E S ! . 

D I A N A . 
D E S I . 
D I A N A . 
D E S I . 

D I A N A . 

D E S I . 

D I A N A . 

D E S I . 

DIANA 

ESCENA IX. 
D E S I D E R I O , despUes 

De aquí no me muevo, fci no me éntrega los libros! 
Vaya un socio que me habia echado, 

MÚSICA. ;'I:I; 
r " : ' . . ' <' • 1 

Dueto.; 
DESIDERIO y D I A N A * 

(MisteriQsam^nte.) 
Chis, chis, caballero? 
Quién llama? ¿ 

Soy yo. 
(Qué hermoso palmito! < 1 • 
Qué armónica voz!) ; 
(Misterio, misterio, 
sigilo y valor.) (Mirando i todas partes.) 
(Qué ocurre? Me invade i 
horrendo pavor!) 

(Andantei) 
Se prepara una* tórmenta, ¡ ^ • ,/ i 
vá arreciando el huracán, (simpr* misteriosa) 
negra nube se presenta,' 
mil centellas caerán. 
Sin espiga estará el llano 
y los montes ván á* arder!;.. 
(Este es el zaragozano, 
disfrazado de mujer.) tTemWorosó.) 
En la jaula vive el oso, ^ 
no sospecha que hay desliz, 
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, : ¡pero e^8t»v.,jino e8CQlosQ>( ( 
:. y d u e w e tan felía». MÍÍ • : . ; ¡ * 

Que no viva tan seguro, * 
que despiéHe^ alertá 

D E S I . (Lodcl.oso, Refiguro, 
que es eórtthi^o tíótt^^létt Tá.) 

piAUtoiri til •-> ovr!, ,.t .«r.ioíi #;i.nH 
D E S I . Y O s i n H O J W R ! I.A ;; o í ! Y¿; h V / 
DiANA, jr SejWí TOggtyr.! • ; í'*'* •*'•• t / ' i u r ^ u ¿ v ? . i n .1 / . l í -
OV . . . R N , V •• M I. O . : . . ' . M H 

D E S I . P O Í ( M | nombre I QÍO^ ; - A<> I 6 I I 
Que me yengare. ' : in . »i;¡ 

oí> y n m i S l y o v i;MA 
vaWA • ...i úlÚtátJQite1{mfMí) > . M V 

Pero si es preciso, v V 
pues jurado está, 
mi vengansál hdriiBlfe!. i 
no se atrasará. , ; 

D I A N A . Por ÁD tíótnbtW jti^a' ! - H1 

*-•>! r ha v?er - .vr bi;-: 
su>venff#Qj?a horrible 
contra aquel r , ' 
y pues es préciáó; 
pues jurado está, 
su venganza horrenda 
no se atráskra. 

• ; ;! i!; • f: 1
 f ;: ¡ •> , • n\ } • , • . 

D E S I . Esplíquese usted, por Dio», señora! ^ T 
D I A N A . S U sócio le hace traición... ' ./.-•< 
D E S I . E S O y a l o s é i r ! ; 

D I A N A . Lo sabe usted? *<. M V I 
D E S I . L O he sabido hoy, por uho de mis emplead OS .* , y 

. he decidido romper esta nobhe 4a sociedad. 
D I A N A . Infame! Fingferbe artigo, para esarnt^ar & su PMi*' 

jer de usted... < : ¡ oí ' ; ; ! 
D E S I . (Espantado.} A mi mujer! Esto si que es gordo! 
D I A N A . N O me ha diqho U&ked tque lo sabia? ¡F 
D E S K

 s Sabiauqtie ejaa un jugador,.,, ipéroqpe . . . con mi 
mujer... Cuénteme ust¡ed, cuénteme•>usted todo lo 
que sepa. .r • vr̂  : ¡\u\ 

D I A N A . (Señalando ser sor-
prendida... (%n\voz hajaJ) h* &Í8Uai cuando usted 
no está, y los hj&iri$&o<yo rai&ma* hja-eejpoco, en es-
ta mi escon-
dite... Pero no ®e!comprortiefe4 Usfeod!... (S$le d$ 
nuevo.) . ¡ = v «il orf n <•• 
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Thai. Ay! cómo me ha puesto esa mujer la <Sa6eza! Con 
»'••' ^ ®u/erk.Jhace poco!... EsUeta la vlAiá que me 

dijfff...'PétrbáilalJ.i Petronila!.i.'AloS1 treinta y 
• ¡ éine¡9 años d«<matrimoéiorj.¡i S6cio iéflél!... Por 
' esto era Ugtflinprisá de eekartne? Si estará aquí 

Petronila?... Voy á vé*> s^estáMtafcaátf.U Pero tá 
í/m Bbi»íto> H|ile'i(lst¿-eftttibidki:i;'«óAo ndfcáí 
i Uléscubíertb?.;. Ytvse te diré'totfo... El eáso es, que 

si él me halla aquí... Esperaré'de«rás'de aquel 
biombo... (Se oculta detrás del biombo A •(> 1; • - • f » - • i * - . * • í * i t / i Lf; — • " • i y , •: »••;•:• u: •••-. . .i .¡-:;íi 

^ESCENA. XI.• -

I i . J „ i .< . • ' % i I t , J .» 3 ' ' i • • J V f . • . . i i . • 1 

BENI . Se fué! He salido mejor librado de 1 » $ N É espera-
ba... A escbpe, que los amigos f el ocho meefc-
peran... ' .'¿::' • rr. > :. 

*" - ' ESCENA XII.. ! 
r ' «i.y: v 

: - BUGEIJIA,-'DJUNÁHRAJ' F ' A L I I 
1 > • 1 'VI f V> • !, .; 

EUGE. Ahora que Benito se marchó, comprobaré mejor 
lo del brazalete y la bailarina... (Yendo hacia la 
izquierda.) ! : 1 

D E S I . (Saliendo.)-§eñqra?... % 
EUGE. A y ! 
D E S K . No temausted nada^ compañeríi de infortunio! 

Tecgso que decirle cosas horriblesf 
EUGE¿ Peto quién es usted? ! u 
D E S I . Desiderio, el sócio de su maridos.v. ^ 
EUGE . Usted! 
D E S I . S Í señora. V ¡ - í 
EUGE . Pero «I ] } P S I D E $ P CÍA UBI joven calavera jugador... 
D E S I . Cóláverá con este sombréro! 
EÜGE . No h$cé usted la córte á unábailarina? • . 
DESI . 'Yo? El amor? Con esta C^TRSI? \ \ 
E U G E . N O le ba ofrecido uited su mano, fingiéndose sol-

> s . tero? • • v, • • ŷ* 
D E 8 Í . S o ! ' . v' « . • , -
EUGB. No le hp regalado usted on brazalete, que le prestó 

oi mi marido? No ha falsiflcado usted su letra, en una 
carta amorosa? 
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DESI . Falsificador y ladrón! S E Ñ Q F A , me responderá us-

ted ante los tribun4l4sLi"dé esas calumnias! 
EUGE . Mi marido me .LO.ha diqho., 
D E S I . Ah! Flor y nata de CéiicáTM Ahora lo veo todo!... 

. ,..x Para ocultar sus picardías, /je ha Atrevido*á caluma 
niarme! Pu^a sepausted^.señora,!tque es un 

7 , ! iT thipócrita;. fipgieadO virtud, es Ja- sentina de 
;to^sJoa?¡QÍQS» A rpocaaipatíos de aquí, frecuenta 

i 5 HAa;C^8a ^^ juego^ donde pierda cuanto tiene. 
fCVĜ . i y 7 / ; n ¡ 
Ol«Pi«¿i oX PQr. pr^náudo la amiftt$d|i extiende 
M.ip < > sus, ppQraaiopd?¡icomweitf uiwbídomicilio 

EUGE. O H \ % . . V «V> . . .>.<wnt>M 
DESI . Ha seducido á mi mujer!... Y hace dos minutos que 

estaba aqui... aquí ixfoAU#idon ella! 
EUGE . Todo lo compr^ndp albora' Laque se anunció como 

bailarina, y ísbrtíÓ prometida ae usted... era ella! 
... t> i! üh . i ' -u 

DESI , ; IB» XA, úfenos con-
tados!...) (Alto.) Donde e^tá? Dónde?; n ¡ 

EUGE . Escóndase usted detrás de ese biombo... y sin que 
lo vea, usted? it|e dipá si es la que voy á traer. 
(Sale por la izquierda.) 

DESI . Quién podri&ijfigurarsg.que á los sesenta años me 
habia de hacer esta pasada... (Se esconde detrás 

,": i: ¡ del bürnbfo), íi IMÍXI '-if P A .i 
W-n-A. i-\v:tV( i . iuuxcLP 'Í ^ '.)!'.:!!.:••;f-',• hi!-- O; 

" E S C E N A X I I I . ' 

B E N I T O , D E S I D E R I O ek WltibmSo. V' <f 1! ¡ 
B E N Ü I (JG&TÓIFÍI^FEI pm\elforQ mJa ¡mayor» confusión, y sié 

sombrero.)! Merfal ta el alibnftoh áo'tojerme... 
Dónde me escondo?...lAhla. (Se ¿tconde'en ciar* 
mario y .cierras*) n f > . ^ - ¡ ' í 

•' i. i -r i." 
• E S C E N A X I V . , I . ¡ - I M 

1 D&hb'é, ^¿cmrfii^ W fi^feci^k;r'fP^A• !¡1 
A G E N T E . (Dé dentro) En nombre de la, ley! (Qolpean.~+El 

agente entra.) Aqstí ha entrado... (Bablando á genté 
que sesúpone fuera.) Atenlos, no se ^escapé! (Busca 
por el cuartoy y descubre detrás del biombo á Desi-
derio.) Ah! te pesqué!... (Sacándole detota oreja.)* 

DESIV Señor inspector, yo> alo estabaahí poírtiada mal o.'.l 
Soy un botneretraitb honrddoí.. Siime escondo, es 
por modestia. '>••< 
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AGENTE. Cómo se llama usted? ¿ » • • '• ' ¡ i 

D E S I . Desiderio Barriga, comerciante... C a l l e de San 
Márcos, núm. 27... 

AGENTE. Precisamente; FCL tíue'bttstófirí.i 
DESI . Pero si yo no he necho nada!... Pago adelantadas 

las contribuciones..: Tengó cédula sin recargo... 
AGENTE. E S O lo veremos ante el alcalde. 
D E S I . Señor inspector... • ; r * 
AGENTE. No tengo tiempo qHe pérder!... (Lo lleva for 

fuerza.) ...i • / 
DESI . Pobre de mí! VJ ^ J 

• - E S C E N A X V . ' ' ' : " 

>, ;,Y¡© toidoy graoias;¡ftirt«*a mia!..¿ Han preso á De-
siderio.. . por mí! Pero cuando cdgán en la equi-

( vocaeion.M) (Saliendo del armarip con miedo.) Si 
;) ¡. i,;i«algo bien de eafcái.% confesión general. 

E S C I E N A X V I . V 
| *' i. I * • 

Dita*.: {Dentro.)' Recito áusted que me llamo üiana. 
EUGE. Ahora lo veremos. ! ~ '' 
BENI. (Ap.) Diana y mi mujer!..'. Cataplum!... (Se oculta 

V detrás del biombo.) > • > , ! '' 
DIANAS (Saliendo.),Yo^oj unajóvén honrada, y no seduz-
•».;, . itJt Cttiá lo»«maridos.' • ' ••> "": 
E U G E . Con que sostiene usted q|ue nd es>0&8ada? Pues res-
•tof.j: !>pondaí usted¡%1 qiwestaltótrás :dé;ése)biotnbo. 

D I A N A . Detrás de... (Corre al biombo; mira f ttmeede gri-
u 7l' ríañdtí.)lAh!(l»eéWeri6 e s c a n d i d o ! . . ! . ' • ' 

E U G E . Queda usted confundida? • 4
 Í > 

D I * N A . (>I»IMCTM{O CÍ>» { R B ^ U . ) Confnndida DÉ LA iéprudfeii-
' cia de ustedt <•> '•» i: • • • " 

EUGB^ Cüidado con la lengua! (Benito ápromha el mo-
mento, y huye de puntillas por la derecha.) 

D U N A . Qué respeto debo guardar á jiña señora casada, 
que se deja.gftlajitíí4r de;mi Desiderio? 

E U G E . YO?... La oye usted, don Desiderio? Salga usted y 
afronte áisu castá Petronila! ! 

DIANA . La Petronila será usted! Y déle gracias á Dios que 
v . está en bú casa... quede otro modo... tú; m a l 

f' hombre» sal, y- arreglaremos cuentas..* (Fa hácia 
el biombo) 

E U G E . (Id.) Es usted sordo? No oye á esta insolente? 
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DIANA. A mí insolente!... (Yetdoé aliaron/una.} 
E.UflE*»; Altft* (^JlUr'i-Vjliíuf) J-.Aií^' nllublzM: 

..ni,*; \'\:f\ 
ESCENAíXVilí l^'LJ'TIl 

lo' í. • ' ...̂ i• i '¡i. . . .>;: • 
.." ü.'uPwufWíOt e.iOrmio.¿ñv.\-.. 

DESI , Qaé modos son estos? , .t s i ¡ i- ! 

E U G E , , POAR ^ U M O J ^ T FIFTJ X I F T ^ D . I . ¡ : T . : . . < > 
DIANA . Por ella, sí señor... . v 
D E S I . Pero dónde está mi mujer? .¡N : R, ¡ ! '¡ 
D U N A I (SeHalándosg lauWtfityptpa.) Esa!... 
DESI . Ni que fuera yo el gran turco! Con cualquiera de 

las dos la camblaHa..refero mi Petronila tiene se-
. t¡ ¿. #CBt0, ftóoa,.My i»ob4t»ale;iK> la;>he pagado, se-
-¿uiW i:! -I1Hj ...oh-jri. 
D^anav a iXo^ jefeiá^^ f&ta'senór&j (Pxir Eugmia.) 
EUGE . A PÍí?(Fii\je [FIHOM no SABOR QÚE aby tó M U J E R de 

Benito? 
DIANA. Pero no es esló" áon JFIÉTFÍTFT'1 
D E S I . Y O soy Desiderio. Aquel pillete habia tomado mi 

nombre, y ^á'tío'tóif pcirqué̂  él ^álcalde del barrio 
, mfcjhallíuriaetítjl Saladé* 

ro por jugador... .boksvií)-; ni r/iorly. . ¡. 
EUGE . .•Qué :4i**< jwM, B e s i t o ? » . , ; u;. M ' i M 
DESI . Con su nombre hacia el bibádrita*.* y coa el mío se 

, 4%ba¡ á\<<odos los vicios^. I»aY policías vino aquí i 
prenderle, cuando engañados poe dl aiombre, me 

g ,decfearpíhel)guante.; v.u oí;t» . •<.rú. 
D U N A , Í , Bs.decir, que el Desiderio que me hiela el amor, 

';V/ v-,09,4} q w t m d e está scñoroT-1 .. '>U<in!•_•: i.< ¡«: 
EUGE. El miscqpLPar^ qus íieoIblelíY hétCdv deVüélvame 

ese brazalete... '.'j;!¡lí).:;:*: ...:> 1 • ¡; r , l O ... 
DiAAAv ÍSngpñad* ¿ate mcdoLvyTome imtiei ¿ü) brazales 

te; pero aconséjele a su marido,qué no sal^a de 
©asa» porque si doy con él; le arranca Iob ojos!i.. 

. ! 

(Sfilefurtos*,) : . ..\,¡\ \ 

ESCENA ULTIMA; 
i [\ , ? u n , ! ' ) J n í ... y <« i . . . 

E U G E N I A , DESIDERIOV dútpues BENITO 

J L > ' ' 4" * I ¿ 

} ¡ \ • t . é m * -* ' M J - - -

EfffiE. i j) Vx>y á morir de pedal Don Desiderio, «¿empáñeme 
. A" ? usted á casa de padres;.„ no quiero Vivir mas 

con ese hombre... 
DH&I. Pobfe víctima! x 

w 



(Suena un Uro.) 'i. r 

DBSI. EUGE . A y ! ¿ * » 

E U G E . 
DE8I . 
E U G E . 

Ay! Qué píésáfió! i , •—i' /I f" f ' Qué detonacioal \:¡ { ll' 

B E N I . 

E U G E . 
B E N I . 

E U G E . 

B E N I . 

L o s TRES. 
B E N I . 

L o s TRES. 

D E S I . 
B E N I . 
E U G E . 
D E S I . 

Sin duda Benito 
se suicidó. • i ü i ) / í j ^ 1 

(Sale Benito, pálido y deséncajado. Oprímese el pe-
cho con un pañuelo.) 

Abrumado de vergüenza 
contra el pecho disparé. 
Si del todo no estoy muerto 
poco falta, por mi fe. 
(Cae en un sofá.) , ( 
Benito! 

Yo muero. 
Yo imploro perdón. 
Perdono, y yo quiero 
que vivas, mi amor. 
Si tú me perdonas, 
en vez de espirar, 
tan sano y tan bueno 
me pongo á bailar. 
Já, já, já! (Gran carcajada.) 
Para curar heridas 

de amor y celos, 
lo mejor son dos mimos 

y cuatro besos. 
No los rehuso, 

y pues los mios tienes 
dame los tuyos. (Se acarician.) 
Ay! ay! que sí, 

y absolución concedo 
á tu desliz! 

Benito, desde ahorat absolución general. 
(Saltando de alegría.) Viva! Ya estoy perdonado!!! 
Trapalón! 
Que quereis, la hipocresía es enfermedad de moda. 
Pero os juro, que desde hoy me haré digno de la 
estimación general; desde mañana, vida nueva. 

MÚSICA. 

Ven á mis brazos, 
ven, alma, ven, 
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ven, alma mia, 
y apriétame; ¿ 

que i c a r«? 0 8* ^ ) cariñoso 
con su Amadís, 
cu a] Arnadia 
tu | mujercita 

i maridico 
te espera aquí. 

(Se abrazan, y cw el telón J 

/ 

i'. * 

FIN. 
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